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RNI No. MAHBIL /2009/31733

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 31(2)] ºÉÉä̈ É´ÉÉ®úúú, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 [{ÉÞ¹ ä̀ 21, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä 15.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 61

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉÆ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò.--27/2018/|É.Gò.165/¡ò-3, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-1166-226675-ªÉ, ÊnùxÉÉÆEò 18 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú, 1968
SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +vÉÉÇ{ÉÚ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ:

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ +vÉÉÇ{ÉÚ®ú, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä
xÉÉ´É

ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú MÉ]õ xÉÆ. IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

{ÉÉ]õxÉÖ®ú

84 179
¦ÉÉMÉ

134.36 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.
178, 177,
176, 185

¨ÉÉèVÉä SÉäxÉÉ{ÉÖ®úSÉÒ
Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 180 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 186,
174, 175, 177,
169, 159 iÉä 162.

85 ¦ÉÉMÉ 180
¦ÉÉMÉ

134.65 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 181
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.

183

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 179
´É ¨ÉÉèVÉä SÉäxÉÉ{ÉÖ®úSÉÒ

Ê¶É´É

¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉÆb÷´ÉÉSÉÒ
Ê¶É´É

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 183,
185, 186.

86 181
¦ÉÉMÉ

97.76 ¨ÉÉèVÉä ¦ÉÉä¶ÉÒSÉÒ Ê¶É´É ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 180 ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉÆb÷´ÉÉSÉÒ
Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 182 ¦ÉÉMÉ,
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 183

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-1
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87 ¦ÉÉMÉ 182
¦ÉÉMÉ

18.24 ¨ÉÉèVÉä ¦ÉÉä¶ÉÒSÉÒ Ê¶É´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.
183

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 181 ºÉÆ®úÊIÉiÉ ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ.
182 ¦ÉÉMÉ

BEÚòhÉ 385.01

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).
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REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March, 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.27/2018/C.R.165/F-3.In exercise of the powers conferred by section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to
Divisional Commissioner, Aurangabad Notification No.FLD-1166-226675-Y, dated the 18th

November, 1968 to declare the land in the Ardhapur Taluka of Nanded District, specified in
the Schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from the date of publication of this
notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Ardhapur, District Nanded.

Name of
Village

Survey
No.

Gut.
No.

Area
in

(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Patnur

84 179
Part

134.36 Malki Gut.
Nos. 178, 177,

176, 185

Village
Boundary of
Chenapur

Forest Gut. No.
180

Malki Gut.
Nos. 186, 174,
175, 177, 169,

159 to 162.

85 Part 180
Part

134.65 Forest Gut.
No. 181

Malki Gut.
No. 183

Forest Gut.
No. 179 &

Village
Boundary of
Chenapur

Village
Boundary of

Mandwa

Malki Gut.
Nos. 183, 185,

186.

86 181
Part

97.76 Village
Boundary of

Bhoshi

Forest Gut.
No. 180

Village
Boundary of

Mandwa

Forest Gut.
No. 182 Part,
Malki Gut.

No. 183

87 Part 182
Part

18.24 Village
Boundary of

Bhoshi

Malki Gut. No.
183

Forest Gut. No.
181

Protected
Forest Gut.

No. 182 Part.

Total 385.01

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-1+
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¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò.27/2018/|É.Gò.166/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-2774-89216-¡ò-2, ÊnùxÉÉÆEò 10 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú,
1975 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ÊEòxÉ´É]õ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ÊEòxÉ´É]õ, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ
xÉÆ¤É®ú

IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Ê¨ÉxÉEòÒ

44 19.97 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35, 39 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 45 iÉä
47 ´É ¨ÉÉèVÉä

Ë{É{É³ýMÉÉǼ ÉSÉÒ Ê¶É´É

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 46,
47, 43

¨ÉÉèVÉä Ë{É{É³ýMÉÉǼ ÉSÉÒ
Ê¶É´É

12 ¦ÉÉMÉ 0.81 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 10, 11 ¨ÉÉèVÉä b÷ÉåMÉ®úMÉÉ´ÉSÉÒ
Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 13

13 4.99 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 11, 14 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 12 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 16

28 5.91 MÉ]õ xÉÆ. 31 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 27 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 29 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35

36 ¦ÉÉMÉ 1.08 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 34 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35

37 ¦ÉÉMÉ 3.08 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 36 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 39, 35 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 38 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35

38 ¦ÉÉMÉ 1.58 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 36, ´É
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 40

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35, ´É
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 40

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 37

39 ¦ÉÉMÉ 3.29 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 37, 38 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 43,
40

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 35

35 ¦ÉÉMÉ 210.93 ¨ÉÉèVÉä ÊMÉ®úMÉÉǼ É
(iÉä±ÉÆMÉxÉÉ ÊVÉ.

+ÉnùÒ±ÉÉ¤ÉÉnù) SÉÒ
Ê¶É´É

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 33,
34

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 33,
34, 16 iÉä 18, 30,

32, 40
´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 12, 13,
28, 38, 36, 44

¨ÉÉèVÉä b÷ÉåMÉ®úMÉÉ´ÉSÉÒ
Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 28, 36,
37, 39, 44
MÉ]õ xÉÆ. 31

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 32
iÉä 34

¨ÉÉèVÉä Ë{É{É³ýMÉÉ´ÉSÉÒ
Ê¶É´É

BEÚòhÉ 251.64

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).
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REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.27/2018/C.R.166/F-3.In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to the Divisional Commissioner, Aurangabad Notification No.FLD-2774-89216-F-2, dated the 10th

November 1975 to declare the land in the Kinwat Taluka of Nanded District, specified in the
Schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from the date of publication of this notification
in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Kinwat, District Nanded

Name of Survey
no.

Area in
(Hect.)

Boundaries

village East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Minki

44 19.97 Forest Gut.
Nos. 35, 39

Malki Gut.Nos.
45 to 47 &

Village
Boundary of
Pimpalgaon

Forest Gut. Nos.
46, 47, 43

Village
Boundary of
Pimpalgaon

12 Part 0.81 Forest Gut.
No. 35

Malki Gut. Nos.
10, 11

Village
Boundary of
Dongargaon

Forest Gut.
No. 13

13 4.99 Forest Gut.
No. 35

Malki Gut. Nos.
11, 14

Forest Gut. No.
12

Malki Gut.
No. 16

28 5.91 Gut. No. 31 Malki Gut. No.
27

Malki Gut. No.
29

Forest Gut.
No. 35

36 Part 1.08 Forest Gut.
No. 35

Forest Gut. No.
34

Forest Gut. No.
35

Forest Gut.
No. 35

37 Part 3.08 Forest Gut.
No. 36

Forest Gut. No.
39, 35

Forest Gut. No.
38

Forest Gut.
No. 35

38 Part 1.58 Forest Gut.
No. 35

Forest Gut. No.
36, & Malki Gut.

No. 40

Forest Gut. No.
35, & Malki Gut.

No. 40

Forest Gut.
No. 37

39 Part 3.29 Forest Gut.
Nos. 37, 38

Forest Gut. No.
35

Malki Gut. No.
43, 40

Forest Gut.
No. 35

35 Part 210.93 Village
Boundary of

Girgaon
(Telangana
State) Dist
Adilabad,

Malki Gut.
Nos. 33, 34

Malki Gut. Nos.
33, 34, 16 to 18,

30, 32, 40
Forest Gut. Nos.
12, 13, 28, 38, 36,

44

Village
Boundary of
Dongargaon

Forest Gut. Nos.
28, 36, 37, 39, 44

Gut. Nos. 31
Malki Gut. No.

32 to 34

Village
Boundary of
Pimpalgaon.

Total 251.64

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò.27/2018/|É.Gò.168/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-1166-226675-ªÉ, ÊnùxÉÉÆEò 18 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú,
1975 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +vÉÉÇ{ÉÚ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ:

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ +vÉÉÇ{ÉÚ®ú, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É MÉ]õ xÉÆ.
IÉäjÉ

(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

SÉäxÉÉ{ÉÖ®ú

16 44.52 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 20 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 17 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 1,
11, 12, 15

17 118.62 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19, 16 ¨ÉÉèVÉä ±É½þÉxÉSÉÒ Ê¶É´É ¨ÉÉèVÉä ±É½þÉxÉSÉÒ Ê¶É´É
´É ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 18

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 1,
154, 153, 152,

151

18 66.71 ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õxÉÖ®ú,
¦ÉÉªÉMÉÉǼ ÉSÉÒ Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19, 17 ´É
¨ÉÉèVÉä ±É½þÉxÉSÉÒ Ê¶É´É

¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉ±ÉMÉÉ´É,
¦ÉÉªÉMÉÉ´É ´É

±É½þÉxÉSÉÒ Ê¶É´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19, 17

19 173.00 ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õxÉÖ®úSÉÒ Ê¶É´É ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 17 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 18 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 16, 20

20 87.56 ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õxÉÖ®úSÉÒ Ê¶É´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 15, 21,
´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 16

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19 ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 52,
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 51

52 24.26 ¨ÉÉèVÉä {ÉÉ]õxÉÖ®úSÉÒ Ê¶É´É,
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 46,
47, 49, 50, 51

¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 46,
47, 49, 50, 51, 41

iÉä 45

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 20
¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.
46, 47, 49,
50, 51, 46 iÉä

49

MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 52
¦ÉÉMÉ, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.

60, 54, 53

BEÚòhÉ 514.67

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 7

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.27/2018/C.R.168/F-3.In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to the Divisional Commissioner, Aurangabad Notification No.FLD.1166-226675-Y, dated the 18th

November, 1975 to declare the land in the Ardhapur Taluka of Nanded District, specified in
the Schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from the date of publication of this
notification in the Official Gazette.

SCHEDULE

Taluka Ardhapur, District Nanded.

Name of
village

Gut.
No.

Area in
(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Chenapur

16 44.52 Forest Gut.
No. 20

Forest Gut.
No. 17

Forest Gut. No.
19

Malki Gut.
Nos. 1, 11, 12, 15

17 118.62 Forest Gut.
Nos. 19, 16

Village
Boundary of

Lahan

Village
Boundary  of

Lahan & Forest
Gut. No. 18

Malki Gut.
Nos. 1, 154,
153, 152, 151

18 66.71 Village
Boundary of

Patnur,
Bhayagaon

Forest Gut.
Nos. 19, 17 &

Village
Boundary of

Lahan

Village
Boundary of

Malgaon,
Bhayagaon &

Lahan

Forest Gut.
Nos. 19, 17

19 173.00 Village
Boundary of

Patnur

Forest Gut.
No. 17

Forest Gut. No.
18

Forest Gut.
Nos. 16, 20

20 87.56 Village
Boundary of

Patnur

Malki Gut.
Nos. 15, 21,
Forest Gut.

No. 16

Forest Gut. No.
19

Forest Gut.
No. 52, Malki
Gut. No. 51

52 24.26 Village
Boundary of

Patnur, Malki
Gut. Nos. 46,
47, 49, 50, 51

Malki Gut.
Nos. 46, 47, 49,
50, 51, 41 to 45

Forest Gut. No.
20

Malki Gut. Nos.
46, 47, 49, 50, 51,

46 to 49

Gayran Gut.
No. 52 Part,
Malki Gut.

Nos. 60, 54, 53

Total 514.67

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-30/2018/|É.Gò.163/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-16-2017, ÊnùxÉÉÆEò 1 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ,
2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ´ÉÉÊ¶É¨É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÆMÉ¯û³ý{ÉÒ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ:

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ: ¨ÉÆMÉ¯û³ý{ÉÒ®ú, ÊVÉ±½þÉ : ´ÉÉÊ¶É¨É

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ
xÉÆ¤É®ú/

MÉ]õ xÉÆ¤É®ú

IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

EòÉä̀ öÉ®úÒ 252
¦ÉÉMÉ

25.97 MÉ]õ xÉÆ. 252 SÉÉ
=´ÉÇÊ®úiÉ ¦ÉÉMÉ

MÉ]õ xÉÆ. 252 SÉÉ
=´ÉÇÊ®úiÉ ¦ÉÉMÉ

MÉ]õ xÉÆ. 231 ´É 233
SÉÉ ¦ÉÉMÉ

MÉ]õ xÉÆ. 252 SÉÉ
=´ÉÇÊ®úiÉ ¦ÉÉMÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 9

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March, 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.30/2018/C.R.163/F-3.---In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to the Divisional Commissioner, Amravati Notification No. DY-COM-RESTT-LR-3-WS-16-2017,
the dated 1St February 2017 to declare the land in the Mangrulpeer Taluka of Washim
District, specified in the Schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of
publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Mangrulpeer, District Washim

Name of

Village

Survey
No./
Gut
No.

Area in
(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Kothari 252
Part

25.97 Remaining
Part of Gut

No. 252

Remaining
Part of Gut

No. 252

Boundary of
Gut No. 231&

233

Remaining
Part of Gut

No. 252

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-2



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 11 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò.29/2018/|É.Gò.164/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-39-2014, ÊnùxÉÉÆEò 7
VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ, 2014 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨Éä½þEò®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨Éä½þEò®ú, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú
IÉäjÉ

(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

näù>ð³ýMÉÉǼ É
ºÉÉEò®ú¶ÉÉ

441, 439, 440,
435, 432, 433,
434, 436, 437,
438, 522, 521,
525, 524, 523,
578, 579, 580,
581, 582, 583,
584, 585, 586,
587, 588, 589,
591, 496, 497,
498, 499, 500,
520, 607, 606,
602, 601, 600,

590

119.08 =iÉÉ´É³ýÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä
¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

MÉ]õ Gò. 542, 543 MÉ]õ Gò. 526, 520,
500, 498 ¨ÉvÉÒ±É
=´ÉÇÊ®úiÉ VÉ¨ÉÒxÉ,

=iÉÉ´É³ýÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä
¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

=iÉÉ´É³ýÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä
¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

577 6.49 MÉ]õ Gò. 576 MÉ]õ Gò. 576 MÉ]õ Gò. 576 MÉ]õ Gò. 576

529, 527, 528,
427, 426, 428,
419, 429, 430,

421

18.06 MÉ]õ Gò. 576 MÉ]õ Gò. 418 MÉ]õ Gò. 526 MÉ]õ Gò. 529,
530, 421, 426,
419 ¨ÉvÉÒ±É =´ÉÇÊ®úiÉ
VÉ¨ÉÒxÉ, =iÉÉ´É³ýÒ
|ÉEò±{ÉÉSÉä ¤ÉÖb÷ÒiÉ

IÉäjÉ
417 7.68 MÉ]õ Gò. 418 MÉ]õ Gò. 526 MÉ]õ Gò. 526 MÉ]õ Gò. 416

=iÉÉ´É³ýÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä
¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

535, 536, 537,
538, 539, 540,
541, 542, 543,
545, 546, 547,
548, 549, 550

27.26 MÉ]õ Gò. 576,
574, 573 ¨ÉvÉÒ±É

=´ÉÇÊ®úiÉ VÉ¨ÉÒxÉ
=iÉÉ´É³ýÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä

¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

MÉ]õ Gò. 534, 533,
532 ¨ÉvÉÒ±É =´ÉÇÊ®úiÉ

VÉ¨ÉÒxÉ =iÉÉ´É³ýÒ
|ÉEò±{ÉÉSÉä ¤ÉÖb÷ÒiÉ IÉäjÉ

MÉ]õ Gò. 576 MÉ]õ Gò. 550,
546, 549, 535

¨ÉvÉÒ±É =´ÉÇÊ®úiÉ
VÉ¨ÉÒxÉ =iÉÉ´É³ýÒ
|ÉEò±{ÉÉSÉä ¤ÉÖb÷ÒiÉ

IÉäjÉ
BEÚòhÉ 178.57

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 11

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.30/2018/C.R.164/F-3.---In exercise of the powers conferred by section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to Divisional Commissioner, Amravati Notification No. DY-COM-RESTT-L.A.-3-WS-39-2014,
Dated the 7th January 2014 to declare the land in the Mehkar Taluka of Buldana District,
specified in the Schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from the date of publication of
this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Mehkar, District Buldana

Name of
Village

Survey No./ Gut
Nos.

Area
in

(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Deulgaon
Sakarsha

441, 439, 440, 435,
432, 433, 434, 436,
437, 438, 522, 521,
525, 524, 523, 578,
579, 580, 581, 582,
583, 584, 585, 586,
587, 588, 589, 591,
496, 497, 498, 499,
500, 520, 607, 606,
602, 601, 600, 590

119.08
Submergence

area of
Utawali
Project

Gut No. 542,
543

Gut No. 526,
Remaining
land of Gut
No. 520, 500,

498,
Submergence

area of
Utawali
Project

Submergence
area of

Utawali
Project

577 6.49 Gut No. 576 Gut No. 576 Gut No. 576 Gut No. 576

529, 527, 528, 427,
426, 428, 419, 429,

430, 421
18.06 Gut No. 576 Gut No. 418 Gut No. 526

Remaining
land of Gut
No. 529, 530,
421, 426, 419,
Submergence

area of
Utawali
Project

417 7.68 Gut No. 418 Gut No. 526 Gut No. 526

Gut No. 416
Submergence

area of
Utawali
Project

535, 536, 537, 538,
539, 540, 541, 542,
543, 545, 546, 547,

548, 549, 550
27.26

Remaining
land of Gut
No. 576, 574,

573
Submergence

area of
Utawali
Project

Remaining
land of Gut

No. 534, 533,
532

Submergence
area of

Utawali
Project

Gut No. 576

Remainig
land of Gut
No. 550, 546,

549, 535
Submergence

area of
Utawali
Project

Total 178.57

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-27/2018/|É.Gò.176/¡ò-3, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-73-2016, ÊnùxÉÉÆEò 20
ºÉ{]åõ¤É®ú, 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ´ÉÉÊ¶É¨É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ´ÉÉÊ¶É¨É iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ´ÉÉÊ¶É¨É, ÊVÉ±½þÉ ´ÉÉÊ¶É¨É

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É
ºÉ´Éæ

xÉÆ¤É®ú/ MÉ]õ
xÉÆ¤É®ú

IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

´ÉÉ<Ç 8/132 13.61 MÉ]õ xÉÆ. 135 SÉÒ ºÉÒ¨ÉÉ MÉ]õ xÉÆ. 130, 128,
131, 126 SÉÒ ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. 133 SÉÒ
ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. 137, 138,
139 SÉÒ ºÉÒ¨ÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 13

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated 9th March 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-27/2018/C.R.176/F-3, In exercise of the powers conferred by Section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to
Divisional Commissioner, Amravati Notification No. Dy-Com-Restt-LR.-3-WS-73-2016, Dated
20th September 2016 to declare the land in the Washim Taluka of Washim District, specified
in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this
notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Washim, District Washim

Name of

village
Survey No./

Gut No.
Area in
(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Wai 8/132 13.61 Boundary of
Gut No. 135

Boundary of
Gut No. 130,
128, 131, 126

Boundary of
Gut No. 133

Boundary of
Gut No. 137,

138, 139

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-3



14 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-31/2018/|É.Gò.177/¡ò-3, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-62-2017, ÊnùxÉÉÆEò 25
BÊ|É±É, 2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ÊSÉJÉ±Énù®úÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ÊSÉJÉ±Énù®úÉ, ÊVÉ±½þÉ +¨É®úÉ´ÉiÉÒ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú
IÉäjÉ

(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

+¨ÉÉäxÉÉ 4, 7, 9, 12, 13,
15, 21, 23, 25,
26, 29, 31, 33,
37, 39, 40,
40(1), 40

(2), 41, 43, 44,
51 iÉä 74, 79,

84, 86, 88, 90,
93, 97

82.35 JÉÆb÷ Gò. 166/ 167 JÉÆb÷ Gò. 1076 JÉÆb÷ Gò. 1071 JÉÆb÷ Gò. 1076

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 15

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated 9 March, 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

“No. FLD-31/2018/C.R.177/F-3, In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to Divisional Commissioner, Amravati Notification No. Dy-Com-Restt-LR.-3-WS-62-2017, Dated
25th April, 2017 to declare the land in the Chikhaldara Taluka of Amravati District, specified
in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this
notification in the Official Gazette.”

Schedule

Taluka Chikhaldara, District Amravati

Name of

village
Survey No./

Gut No.
Area in
(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Amona

4, 7, 9, 12, 13,
15, 21, 23, 25,
26, 29, 31, 33,

37, 39, 40,
40(1), 40

(2), 41, 43, 44,
51 to 74, 79,

84, 86, 88, 90,
93, 97

82.35 Comp.No.
166/167

Comp.No.
1076

Comp.No.
1071

Comp.No.
1076

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-4



16 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç- 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ, 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-30/2018/|É.Gò.178/¡ò-3, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-02-2017, ÊnùxÉÉÆEò 5
VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ, 2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ´ÉÉÊ¶É¨É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÉxÉÉä®úÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÉxÉÉä®úÉ, ÊVÉ±½þÉ ´ÉÉÊ¶É¨É

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/
MÉ]õ xÉÆ¤É®ú

IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

MÉÉäºiÉÉ 178 ¦ÉÉMÉ 16.00 ¨ÉÉèVÉä ¯û<Ç MÉÉ´ÉÉSÉÒ Ê¶É´É MÉ]õ xÉÆ. 178 SÉÉ
=´ÉÇÊ®úiÉ ¦ÉÉMÉ

MÉ]õ xÉÆ. 178 SÉÉ
=´ÉÇÊ®úiÉ ¦ÉÉMÉ

MÉ]õ xÉÆ. 208, 209,
210, 213

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ)



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 17

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated 9 March, 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

“No. FLD-30/2018/C.R.178/F-3, In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to Divisional Commissioner, Amravati Notification No. Dy-Com-Restt-LR.-3-WS-02-2017, Dated
5th January, 2017 to declare the land in the Manora Taluka of Washim District, specified in
the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this notification
in the Official Gazette.”

Schedule

Taluka Manora, District Washim

Name of

village
Survey no./

Gut no.
Area in
(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Gosta 178 Part 16.00 Village
Boundary of

Rui

Remaining
Part of Gut.

No. 178

Remaining
Part of Gut.

No. 178

Gut. No. 208,
209, 210, 213

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+--61-4+



18 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-30/2018/|É.Gò.179/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-95-2016, ÊnùxÉÉÆEò 24
+ÉìC]õÉå¤É®ú, 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ´ÉÉÊ¶É¨É ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÉxÉÉä®úÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÉxÉÉä®úÉ, ÊVÉ±½þÉ ´ÉÉÊ¶É¨É

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú MÉ]õ xÉÆ¤É®ú
IÉäjÉ

(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

¤ÉÉ±ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú

1 746 7.46 ¨ÉÉèVÉä vÉÉ´ÉÆb÷ MÉÉ´ÉSÉÒ
Ê¶É´É

ºÉ.xÉÆ. 2 SÉÒ ÊºÉ¨ÉÉ ºÉ.xÉÆ. 1 SÉÉ =´ÉÇÊ®úiÉ
¦ÉÉMÉ

¨ÉÉèVÉä xÉÉÆnùMÉ´½þÉhÉ
MÉÉ´ÉÉSÉÒ Ê¶É´É

2 458 4.58 ºÉ.xÉÆ. 1 SÉÒ ºÉÒ¨ÉÉ ¨ÉÉèVÉä ´Éb÷MÉÉǼ ÉSÉÒ
Ê¶É´É

ºÉ.xÉÆ. 2 SÉÉ =´ÉÇÊ®úiÉ
¦ÉÉMÉ

¨ÉÉèVÉä xÉÉÆnùMÉ´½þÉhÉ
MÉÉ´ÉSÉÒ Ê¶É´É

BEÚòhÉ 12.04

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 19

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated 9 March, 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-30/2018/C.R.179/F-3.In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to Divisional Commissioner, Amravati Notification No. Dy-Com-Restt-LR.-3-WS-95-2016, Dated
24th October 2016 to declare the land in the Manora Taluka of Washim District, specified in
the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this notification
in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Manora, District Washim

Name of
village

Survey
No.

Gut
No.

Area
in

(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

Balajinagar

1 746 7.46 Boundary of
Village

Dhawanda

Boundary of
S. No. 2

Part of S.
No. 1

Boundary of
Village

Nandgavan
2 458 4.58 Boundary of

S.No. 1
Boundary of

Village
Wadgaon

Part of S.
No. 2

Boundary of
Village

Nandgavan
Total 12.04

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).



20 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2018.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-30/2018/|É.Gò.180/¡ò-3.¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ={É+É-{ÉÖxÉ´ÉÇ-¦ÉÚºÉÆ-3-EòÉÊ´É-1300-2015, ÊnùxÉÉÆEò 11 ¨Éä,
2015 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +EòÉä±ÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¨ÉÖÌiÉVÉÉ{ÉÚ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¨ÉÖÌiÉVÉÉ{ÉÚ®ú, ÊVÉ±½þÉ +EòÉä±ÉÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É
ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú
/MÉ]õ xÉÆ¤É®ú

IÉäjÉ
(½äþC]õ®ú)

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

{ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

<ºÉ¡ò{ÉÚ®ú 59 9.60 ¨ÉÉèVÉä ¨É±ÉEòÉ{ÉÚ®úSÉÒ Ê¶É´É MÉ]õ xÉÆ. 60, 64 SÉÒ
ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. 59 SÉÉ ¦ÉÉMÉ ¨ÉÉèVÉä ¨É±ÉEòÉ{ÉÚ®úSÉÒ Ê¶É´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ö, ¨ÉÉSÉÇ 12, 2018/¡òÉ±MÉÖxÉ 21, ¶ÉEäò 1939 21

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 9th March 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-30/2018/C.R.180/F-3.In exercise of the powers conferred by Section-20 of the
Indian Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference
to Divisional Commissioner, Amravati Notification No. Dy-Com-Restt-LR.-3-WS-1300-2015,
Dated 11th May 2015 to declare the land in the Murtijapur Taluka of Akola District, specified
in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this
notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Murtijapur, District Akola

Name of
village

S.No./
Gut
No.

Area
in

(Hect.)

Boundaries

East West North South

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Isafpur 59 9.60 Boundary of
Village

Malkapur

Boundary of
Gut. No. 60,

64.

Part of Gut.
No. 59

Boundary of
Village

Malkapur

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,
Chief Conservator of Forests (Mantralaya).
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